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Descargo de Responsabilidad
e Instrucciones de Seguridad

¢ Descargo de responsabilidad

1.Gracias por adquirir el producto MS-A2.

2.Los contenidos mencionados en este descargo de responsabilidad estdn relacionados con su
seguridad, derechos y responsabilidades legales. Preste atencion a las advertencias,
precauciones y sefiales de atencion en las instrucciones y etiquetas del producto, e instalelo de
acuerdo con las instrucciones de las instrucciones.

3.El producto es relativamente complejo y los usuarios deben tener conocimientos bdasicos de
instalacion y seguridad. Debe tener cuidado durante la instalacion.

4.Antes de utilizar este producto, lea atentamente las instrucciones para asegurarse de que el
producto se pueda configurar correctamente. El incumplimiento de las instrucciones, adverten-
cias, precauciones y sefiales de atencion puede dafar el producto o los datos y provocar lesiones
o pérdidas personales o materiales.

5.Una vez que utilice este producto, se considerard que ha leido atentamente los requisitos de
contenido del descargo de responsabilidad, las sefiales de advertencia, precaucion y atencion, y
ha comprendido y aceptado todo su contenido. Usted promete asumir toda la responsabilidad
por las consecuencias del uso de este producto. Usted promete utilizar este producto sélo para
fines legitimos y acepta esta declaracion y todas las politicas y pautas formuladas por
MINISFORUM.

6.Ademds de los términos de la garantia, MINISFORUM no es legalmente responsable de los
dafios o lesiones causados directa o indirectamente por el uso de este producto, especialmente
los dafios, pérdidas y lesiones causados por no operar de acuerdo con las pautas de seguridad.
Los usuarios deben seguir las instrucciones mencionadas en esta declaracion y todas las pautas
de seguridad.

7.Elderecho de interpretacion final de esta declaracion pertenece a MINISFORUM.

Precauciones

1.EL polvo, la humedad y los cambios bruscos de temperatura pueden afectar a la vida Util de este
producto, asi que evite colocarlo en estas situaciones.

2.Use este producto en entornos con una temperatura ambiente comprendida entre 0 °Cy 35 °C.

3.Cuando utilice este producto, asegurese de dejar suficiente espacio alrededor del sistema para
proporcionarle la ventilacion adecuada. Por favor, mantenga los objetos pequefios, como
fragmentos de papel, tornillos y cables, lejos del adaptador, las ranuras y los orificios del
producto para evitar cortocircuitos y un mal contacto. Nunca inserte objetos de ningun tipo en el
producto para evitar cortocircuitos o dafios en el circuito.

4.Cuando instale y utilice este equipo, hagalo de forma que haya una distancia minima de 20 cm
entre el producto y su cuerpo.

5.Cuando utilice el cable alargador de alimentacion, asegurese de que la corriente total de todos
los productos conectados no supere la corriente nominal del cable, para garantizar el funciona-
miento estable del producto.

Guia de Mantenimiento
1.No pise el cable de alimentacién ni apoye nada sobre el Mini PC.
2.No derrame agua ni ningun otro liquido sobre este producto.

3.Cuando el sistema esté apagado, seguird circulando por él una pequefa cantidad de corriente.
Para evitar dafios graves por posibles descargas eléctricas, desenchufe temporalmente todos los
cables de alimentacion de las ranuras de alimentacién antes de limpiar o mover el producto.

4.Sitiene problemas técnicos con el producto, desenchufe el cable de alimentaciony péngase en
contacto con el servicio técnico o con un distribuidor autorizado.

* FAQ

1.La velocidad de arranque puede ser lenta en las siguientes situaciones: reinicio inesperado,
reinicio del BIOS, sustitucion del banco de memoria y sustitucion del SSD. de memoria y
sustitucion de SSD. En general, la velocidad de arranque volverd a la normalidad después de un
proceso de encendido y apagado correcto.

2.La tecnologia de gréficos Intel usard una parte de la memoria como memoria especifica de la GPU.

3.Todos los M.2 no admiten el protocolo SATA, solo soportan SSD NVME basados en PCIE. Las
tarjetas de expansién U.2 también solo admiten discos duros U.2 de 2,5 pulgadasy 7 mm de
altura basados en el protocolo PCIE NVME.

4.Durante un funcionamiento a alta carga, la temperatura del procesador (CPU) del dispositivo
puede alcanzar hasta los 94°C, lo cual es normal.

5.Para evitar el sobrecalentamiento de SSD, las dos en la parte trasera derecha estan configura-
das por defecto como PCIE3.0x4, aunque son compatibles con velocidades PCIE4.0x4. Puede
cambiar esta configuracion a PCle Gen 4 desde BIOS en “PBS Setting” . Sin embargo, esta
modificacion puede provocar el sobrecalentamiento de SSD, lo cual podria derivar en
pantallazos azules, bloqueos del sistema o incluso pérdida de datos.



Al Convenciones Utilizadas en Este Manual

Nota: --- Este mensaje contiene informacién adicional y consejos que le ayudaran a
completar las tareas.

ilmportante! --- Este mensaje contiene informacion vital que deberd seguir para completar
una tarea.

iAdvertencia! --- Este mensaje contiene informacién importante que deberd seguir para su
seguridad mientras realiza ciertas tareas, y para evitar dafios a los datos y componentes de
su equipo portatil.

I Piezas y Componentes Adjuntos
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Manual de Usuario */

Aviso:
*El adaptador de corriente incluido y otros accesorios variaran segun los pardmetros del modelo
y la regién de compra.
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I Introduccion a la Interfaz

Botén de Alimentacién

El botdn de alimentacion permite encender o apagar su Mini PC; con el Mini PC encendido,
puede utilizar el botén de alimentacion para activar el modo ahorro de energia o
presionarlo durante diez segundos para forzar el apagado de su Mini PC.

Conector Combinado de 3,5 mm

Este conector se utiliza para conectar sefiales de salida de audio a una etapa de potenciao
auriculares. También puede usarlo para conectar un micréfono externo o sefiales de salida de
un equipo de audio.

Puerto USB3.2 Gen1

USB3.2 Gen1(Universal Serial Bus) ofrece una velocidad de transferencia de hasta 5.0 Gbps y
puede utilizarse para conectar teclados, dispositivos apuntadores, cdmaras, discos duros,
impresoras y escaneres.

Puerto USB2.0
El puerto USB (Universal Serial Bus) es compatible con dispositivos de USB2.0 o USB1.1,
como teclados e impresoras.

Orificio de Reinicio

Por favor, desconecte la fuente de alimentacion y mantenga pulsado el botdn de reinicio
durante diez segundos para restaurar la BIOS a su configuracion predeterminada de fabrica.
ilmportante! Sise encuentra con ciertos problemas durante el uso, primero puede intentar
resolverlos manteniendo pulsado el botén de reinicio.

Interfaz SFP +
La interfaz de red SFP + admite cable DAC SFP + estdndar, médulo de fibra dptica o modulo de
conversién RJ45-SFP +. Admite velocidad de 10 Gbps/1 Gbps.

Puerto LAN
Esta interfaz de red RJ-45 admite cables Ethernet estandary se puede conectar a red de drea
local. (Velocidad de transmision de 2,5 Gbps)

Puerto TYPE-C

Esta interfaz admite la transmisién de datos a una velocidad maxima de USB 3.2 Gen 2,
10Gbps. Admite DisplayPort (DP) en modo Alt para salida de audio y video y proporciona
alimentacién externa de 5V/3 A, hasta 15 W.

Puerto HDMI®

El puerto HDMI® es una interfaz de audio/video totalmente digital y sin compresiéon que
proporciona un canal de conexion de datos comun para dispositivos compatibles, conectando
dispositivos de visualizacion externos y televisores.

Puerto USB3.2 Gen2

Este puerto USB3.2 Gen2 (Universal Serial Bus) ofrece una velocidad de transferencia de
hasta 10.0 Gbps y puede utilizarse para conectar teclados, dispositivos apuntadores,
camaras, discos duros, impresoras y escaneres.

Entrada de Alimentacion

El adaptador de corriente puede convertir la corriente alterna en corriente continua. La energia
convertida suministra energia a su Mini PC a través de la interfaz de entrada de alimentacion.
Para evitar dafiar su Mini PC, utilice el adaptador de corriente suministrado con el producto.
iAdvertencia! Cuando la fuente de alimentacion estd en uso, la temperatura del adaptador de
alimentacion puede aumentar y calentarse. No coloque el adaptador de corriente cerca del
cuerpo.

Adaptador de corriente: DC 19V

Aperturas de Ventilacion

Las aperturas de ventilacion permiten al chasis Mini PC expulsar el aire caliente.

ilmportante! Para que el equipo disipe la temperatura correctamente, por favor, asegurese de
que las aperturas de ventilacion no se obstaculizan por cualquier objeto como papel, libros,
ropa, cables, etc.



Primeros Pasos con Su Mini PC

Conecte la pantalla al puerto HDMI del Mini PC/ Puerto TYPE-C .
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Conecte el teclado y el ratén.

Conecte el adaptador de corriente suministrado a su Mini PC.

Pulse el botén de encendido y encienda su Mini PC.

Si su Mini PC deja de responder, presione sin
soltar el boton de encendido durante al
menos diez sequndos hasta que se apague.

Para activar el modo de suspension de su
Mini PC, presione el boton de alimentacion
unavez.



I Guia de Instalacion

Mientras pulsa el boton, retire la carcasa de la placa base.
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DIY DDR

En primer lugar, retire el radiador y, a continuacion, inserte la memoria en la ranura de
memoria tal y como se muestra.

Tarjeta de Expansion
PCIE de Bricolaje

En primer lugar, utilice una herramienta para desenroscar el tornillo de la abrazadera
de posicionamiento, presione la abrazadera de posicionamiento para sacarlay retire el
deflector.

. Deflector
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7

Clip de posicionamiento
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Inserte la tarjeta de expansion en la ranura de la placa base en direccion oblicua e
inserte la tarjeta de expansion paralelamente en la ranura PCIE con ambas manos.
Nota: Solo se admiten tarjetas de expansion PCIE de una sola ranura y media altura.

iAdvertencia! La forma correcta de desmontar la tarjeta de expansion es
la que se muestra en la figura, tenga cuidado de no pillarse las manos.
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Cuidado con pillarse
las manos




Dele la vuelta y use herramientas para quitar el soporte de disipacién de calor.

DIY U.2 Personalizado a M.2

Monte el disco duro U.2 en la tarjeta adaptadora U.2 a M.2 personalizada y fije los tornillos.

Inserte la tarjeta de expansion U.2 a M.2 en la ranura M.2, ajustela y fije el tornillo, luego
conecte el cable de alimentacion.




DIY SSD

Inserte la tarjeta SSD en la ranura para tarjetas en angulo y asegurela con tornillos.
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M.2 NVME 2280 SSD

Nota: Instalacion larga 22110 SSD, primero debe usar una herramienta para quitar el
tornillo hexagonal.

M.2 NVME 22110 SSD

Vuelva a apretar los tornillos del soporte de disipacién de calor e instale la caja de la
placa base en el chasis.
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Contact information

Manufacturer:
Website:

Address:

TEL:

Micro Computer (HK) Tech Limited
https://www.miniscloud.com

FLAT/RM 18, 28/F, Shui On Centre, 6-8 Harbour Road,
Waterfront Wan Chai, Hong Kong

852-23860910

Online Technical Support

Website:
Email :

https://www.minisforum.com/new/support
support@minisforum.com



